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Synergy 21 LED Controller EOS 10 ZigBee to DALLI
Converter
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L'EOS 10 Zigbee to DALI Converter est une interface Zigbee-DALI ainsi qu'une interface Zighee-0-10V/1-10V
qui recoit des signaux Zigbee et peut étre commandée par des passerelles universelles Zigbee et des
téacute;lécommandes Zigbee. Cette interface Zigbee DALI est basée sur Zigbee 3.0, ce qui garantit une grande
interopéacute;rabilité ; avec les systemes Zigbee d'autres fabricants. Le contréleur convertit le signal radio en
DALI ainsi que 0-10V/1-10V.

Le contrbleur Zigbee vers DALI et 0-10V/1-10V offre des options de contréle flexibles, y compris une application
intelligente et des télécommandes Zigbee. En outre, il prend en charge la nouvelle fonction Zighee Green Power

et peut étre connecté ; et contrélé ; directement avec jusqu'a‘a ; 20 interrupteurs Zigbee Green Power, sans hub
Zigbee ni passerelle.

Principales caractéristiqgueséristiques
e Convertisseur Zigbee+Push vers DALI+0/1-10V basé ; sur Zigbee 3.0
e Entrée de signal Zigbee & ; ; entrée de bouton, sortie DALI vers la ligne DALI ou sortie de signal 0/1-10V,
alimentation 110-240V AC
e Possibilité ; de commande par signal Zigbee et entrée de bouton-poussoir
e Intégration de boutons-poussoirs existants dans un systeme DALI ou 0/1-10V

e Compatible avec les produits universels Zighee Gateway ou Hub

e Peut étre directement couplé ; a ; une téacute;lécommande Zigbee compatible via Touchlink

__Wwww.svnergvgi.ge

Synergy21 - A Brand of ALLNET GmbH - Maistraf3e 2 - 82110 Germering - synergy21@allnet.de - 089 / 894 222 22 Coté 1/5
Sous réserve d'erreurs et d'omissions.



No. d'article: 242263

SYNERGY 21 Numéro de fabricant: S21-LED-SR250077

¢ Prend en charge le réacute;seau Zighee autoformant sans coordinateur

o i:’rend en charge le mode "Find and Bind" ; pour le couplage avec une télécommande Zigbee

o brend en charge Zigbee Green Power et peut coupler jusqu'a‘a ; 20 interrupteurs Zigbee Green Power
o éignal DALI ou signal 1-10V sélectionnable par commutateur DIP

o Alimentation du bus DALI intégrée, aucune alimentation du bus DALI supplémentaire nécessaire

e Sortie de courant du bus DALI de 50 mA maximum

o ;’-\Iimentation en courant de commande de jusqu'a‘a ; 25 appareils de commande DALI

e Mode appareil DALI DT6 ou DT8 sélectionnable par commutateur DIP

e Controle des couleurs selon les spécifications DALI pour Device Type 8
e Types de couleurs : Tc, coordonnées XY, RGBW sélectionnables par commutateur DIP
e Controle d'adresse DALI ou mode de contrble de groupe sélectionnable par commutateur DIP

e Sélection de l'adresse DALI (00-63) possible par commutateur DIP pour la commande

e Sélection du groupe DALI (0-15) possible par commutateur DIP pour la commande
e Controle possible d'un groupe DALI ou d'une adresse DALI au sein de la ligne DALI

e Permet la commande de tous les appareils au sein de la ligne DALI par broadcast

e Classe de protection : IP20 (non étanche a ; I'eau)

Attributs

Attribut Valeur

Grosse: 95*37*20

LED - Gehéausefarbe: weifd

LED Controller Protokoll: ZigBee, DALLI, 0-10V
Schutzklasse: IP20

Poids: 0.1 Kg
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Valeur

60.00 Mois

Attribut

Garantie:

Images supplémentaires

When DALI Output Selected
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When 0/1-10V Output Selected
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Note: Max. 50mA DALI bus PS output to supply control current to up to 25 control gears.

LED indicator

ZigBee+Push to DALI*0/1-10V

110-240V
power input Input Vltage: 110-240V AC
_C = o DALI (DA, DA)
1 B — . L
—_— o 0/1-10V output (+,-)
pus!
switch input — T I8l 1

RoHs cmi @ Zigbee|( € E

Program key, for network pairing, touchlink and factory reset of the device

Dip switches to select DALI or 0/1-10V output, DALI DT6 or DT8 color type, DAL address
or group control mode, DALI address to be controlled, DALI group to be controlled
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Allgemeiner Sicherheitshinweis flr LED-Produkte

Wichtige Sicherheitshinweise fur alle Produkte:
1. Elektrische Gefahren:

o Alle Produkte durfen nur von qualifiziertem Fachpersonal installiert und gewartet werden. Vor
Installation oder Wartung immer den Strom abschalten, um elektrische Schlage zu vermeiden.

o Verwenden Sie die Produkte nur mit der angegebenen Spannung und Leistung. Uberlastung oder
falsche Installation kann zu Beschadigungen oder elektrischen Gefahren fiihren.

1. Uberhitzung und Kiihlung:

o Achten Sie auf ausreichende Beluiftung, um eine Uberhitzung zu verhindern. Vermeiden Sie den
Betrieb in geschlossenen, schlecht beliifteten Bereichen. Uberhitzung kann zu einer Verkiirzung
der Lebensdauer oder Brandgefahr flhren.

o Insbesondere bei LED-Streifen und Hallenstrahlern sorgen Sie fur eine ausreichende Kuhlung
und Montage gemal der Spezifikation.

1. Feuchtigkeitsschutz:

o Achten Sie darauf, dass Produkte, die nicht fir den Auf3enbereich geeignet sind (z. B. IP20 oder
niedriger), nicht in feuchten oder nassen Umgebungen verwendet werden.

o Produkte mit héherem IP-Schutz (IP65, IP67, etc.) sind fur den Aul3enbereich und feuchte
Umgebungen geeignet, aber auch hier ist auf die richtige Installation zu achten.

1. Mechanische Gefahren:

o Beim Umgang mit Produkten wie LED-Streifen und Aluprofilen ist Vorsicht geboten. Vermeiden
Sie mechanische Schaden durch unsachgemafie Handhabung oder Montage.

o Achten Sie auf scharfe Kanten bei Produkten wie LED-Streifen und Retrofit-Lampen, die beim
Montieren oder Bearbeiten Verletzungsgefahr verursachen kénnen.

1. Blendgefahr:

o Vermeiden Sie direkten Blick in das Licht, um Blendung zu verhindern. Stellen Sie sicher, dass
LED-Lampen, LED-Panels und Strahler sicher installiert sind, sodass die Lichtquelle nicht direkt
sichtbar ist.

1. Verwendung von Fassungen und Verbindungen:

o Verwenden Sie nur geeignete Fassungen (z. B. E27, E14, G9) und stellen Sie sicher,
dassLED-Retrofit-Lampen nur in den dafur vorgesehenen Fassungen installiert werden.

o Bei LED-Streifen und Hallenstrahlern achten Sie darauf, dass die Verkabelung korrekt
ausgefuhrt wird und keine Kurzschliisse entstehen.
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1. Wartung und Reparaturen:

o Reparaturen und Modifikationen sollten nur von qualifiziertem Fachpersonal durchgefiihrt werden.
Verwenden Sie keine beschadigten oder defekten Produkte, und tauschen Sie defekte
Komponenten ausschlieRlich mit kompatiblen Ersatzteilen aus.

o LED-Produkte durfen nicht zerlegt oder ohne Fachkenntnis repariert werden.

1. Lagerung und Transport:

o Lagern Sie Produkte an einem trockenen, sicheren Ort und vermeiden Sie physische Schaden.
Transportieren Sie empfindliche Produkte wie LED-Panels und Strahler vorsichtig, um Briiche
oder Kratzer zu verhindern.

1. Sicherheitshinweise befolgen:

o Befolgen Sie stets alle mitgelieferten Anleitungen und Sicherheitshinweise, um eine sichere
Nutzung und Installation zu gewaéhrleisten.

Zusatzliche Hinweise je nach Produkttyp (fir spezifische Produkte):

e LED-Streifen: Achten Sie darauf, dass diese korrekt verkirzt oder verlangert werden, ohne dass die
Stromversorgung Uberlastet wird. Nutzen Sie nur die vorgesehenen Schnittmarken.

e Hallenstrahler und AulRenleuchten: Stellen Sie sicher, dass die Montagehdhe und der Installationsort
fur die Beleuchtung optimal gewabhlt sind, um blendfreie und effiziente Beleuchtung zu gewahrleisten.

e Aluprofile: Diese sollten so installiert werden, dass die Warmeabfiihrung der LED-Streifen nicht blockiert
wird.

¢ Retrofit-Lampen: Verwenden Sie diese nur mit kompatiblen Fassungen und stellen Sie sicher, dass die
Lampen ordnungsgeman und sicher montiert sind.

Haftungsausschluss:
Die hier genannten Sicherheitshinweise gelten fiir die Installation und den Betrieb der Produkte. Fur alle Fragen

zur Montage, Wartung oder Sicherheit ist der Betreiber verantwortlich. Der Hersteller Gbernimmt keine Haftung fur
Schaden, die durch unsachgemafe Nutzung, Installation oder Wartung entstehen.
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